VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBOS VILNIAUS
SKYRIUS

AKCINE BENDROVE LIETUVOS PASTAS

PENSLJU IR KITU ISMOKU PRISTATYMO GAVEJAMS
SUTARTIS
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Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos Vilniaus skyrius (toliau - Skyrius),
atstovaujamas direktoriaus Gintauto Kaziukonio, veikiancio pagal Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos Vilniaus skyriaus nuostatus, ir Akciné bendrové Lietuvos paStas (toliau
- Tiekéjas), atstovaujama generalinés direktorés Astos Sungailienés, veikiancios pagal bendrovés
istatus, toliau kartu vadinami Salimis, sudar¢ §ig sutartj:

PAGRINDINES SAVOKOS
Pensijos ir Kkitos iSmokos (toliau — iSmokos ) - valstybinés socialinio draudimo pensijos,
valstybinés pensijos ir kitos iSmokos, kurias Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyta tvarka
skirti ir pristatyti gavéjams privalo Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau -
Fondo valdyba) teritoriniai skyriai.
Gavéjas - fizinis asmuo, kuris turi teis¢ gauti jstatymy nustatytg pensijg ir/ar kitas iSmokas.

5 1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Si sutartis sudaryta vadovaujantis atviro konkurso pirkimo dokumentais, paskelbtais
2019 m. spalio 26 d. Centrinéje vieSyjy pirkimy sistemoje.

Pirkimo numeris — 458547. BVPZ kodas — 64120000-3.

1.2. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja kokybiskai ir laiku teikti pensijy ir kity imoky
pristatymo gavéjams, gyvenantiems Vilniaus mieste ir Vilniaus rajono kaimo gyvenamosiose
vietovése, paslaugas (toliau - paslaugos) pagal Skyriaus pateiktus elektroninius iSmoky mokéjimo
duomenis, o Skyrius jsipareigoja uz laiku ir kokybiSkai suteiktas paslaugas sumokéti Tiekéjui
pagal Sios sutarties salygas.

2. PASLAUGU IKAINIAI IR ATSISKAITYMO TVARKA
2.1. Paslaugy jkainis yra 0,75 % nuo atitinkama ménesj iSmokeétos iSmokos sumos. Tiekéjo
iSlaidos ir mokes¢iai yra jskaiiuoti j paslaugy jkainj, taip pat ir PVM.
2.2. Mokéjimas uz faktiSkai suteiktas paslaugas atliekamas vieng kartg per ménesj, per 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktliros gavimo per informacing sistema

,»E.Saskaita® dienos.

2.3. Visi atsiskaitymai su Tiekéju vykdomi mokéjimo nurodymu j Sioje sutartyje nurodyta
Tiekéjo atsiskaitomaja saskaita.

2.4. Visas i$laidas susijusias su sutarties vykdymu, kurios nebus nurodytos (jskai¢iuotos)
pasiiilyme ar sutartyje, prisiima Tiekéjas.

2.5. Pasibaigus sutarties galiojimo terminui, Salys viena kitai privalo jvykdyti savo
mokéjimy jsipareigojimus ir atlyginti patirtas iSlaidas (esancias sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo dieng).

3. PASLAUGU SUTEIKIMO TVARKA
3.1. ISmokos gavéjams pristatomos pagal iSmokos gavéjo gyvenamaja vieta ir Skyriaus
patvirtintg grafikg (sutarties 3.8 punktas) kiekvieng ménesj nuo 10 (deSimtos) iki 26 (dvideSimt
Sestos) ménesio dienos. Jeigu Tiekéjas, dél nuo jo nepriklausanciy prieZas€iy, nepristaté iSmoky
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gavéjams grafike nustatyta dieng, jis privalo bandyti jas dar kartg pristatyti per artimiausias 3
(tris) darbo dienas. Jei mokéjimo diena sutampa su poilsio diena SeStadieniu, iSmokos gavejams
turi biiti pristatytos penktadienj, jei mokéjimo diena sutampa su poilsio diena sekmadieniu,
iSmokos gavéjams turi biiti pristatytos pirmadienj, jei iSmokos pristatymo diena sutampa su
oficialios $ventés diena, iSmokos gavéjams pristatomos prie§ tos Sventés dieng einancig darbo
diena. KeiGiantis mokéjimo terminams, Skyrius rastu informuoja Tiekéja pries 30 (trisdeSimt)
dieny. Tiekéjas be Skyriaus rasytinio sutikimo negali savavaliSkai keisti mokéjimo terminy.

3.2. Skyrius Tiekéjui pateikia elektroninius iSmoky mokéjimo duomenis. Duomeny
rinkmenos formatas, struktiira ir perdavimo buidai pateikti Sios sutarties 1 priede.

3.3. Einamojo ménesio elektroninius i§moky mokéjimo asmens duomenis Skyrius Tiekéjui
pateikia iki einamojo ménesio 6 dienos.

3.4. Esant poreikiui ménesio bégyje i§mokéti papildomas iSmokas, Skyrius Tiekéjui pateikia
elektroninius vienkartinio mokéjimo asmens duomenis. I§mokas pagal Siuos asmens duomenis
Tiekéjas privalo iSmokéti per 3 (tris) Tiekéjo darbo dienas nuo pinigy pervedimo dienos.

3.5. Gaves elektroninius i¥moky mokéjimo asmens duomenis, Tiekéjas turi atspausdinti
mokéjimo dokumentus — i8moky imokéjimo kvitus - atskirai kiekvienam iSmoky gavéjui ir
atskirai kiekvienai iSmokai, jeigu gavéjui pristatoma ne viena iSmoka.

3.6. Reikalavimai iSmoky iSmokéjimo kvitui (toliau — iSmokéjimo kvitas):

3.6.1. Kvite turi bati nurodyti tokie privalomi rekvizitai:

.6.1.1. dokumento pavadinimas;

.2. Tiekéjo, atspausdinusio iSmokéjimo kvitg, pavadinimas;
.3. Tiekéjo, atspausdinusio iSmokéjimo kvita, kodas;

1.4. iSmokos mokéjimo data;

3.6.1.5. i8mokos gavéjo vardas ir pavardé, asmens kodo paskutiniai aStuoni simboliai (be
trijy pirmyjy), adresas, bylos numeris;

3.6.1.6. iSmokos mokétojas — Skyrius;

3.6.1.7. priskai¢iuota ir i§skaityta i§mokos suma, iSmokéta suma eurais ZodZiu bei centai
skaiciais ir visa suma skaiciais;

3.6.1.8. i8§moka iSmokéjusio Tiekéjo darbuotojo pareigy pavadinimas, paraSas, vardas ir
pavarde;

3.6.2. I$mokeéjimo kvituose turi biiti nurodyti jy serija ir numeris. Kvito serija ir numeris turi
biiti formuojami taip:

3.6.2.1. kvito numeris turi atitikti elektroniniy i$moky mokéjimo duomeny ZiniaraS€io
eilutés numerj (1 priedas);

3.6.2.2. kvito serija turi biti sudaryta i$ failo identifikatoriaus ,,ps* (1 priedo 1.1 punktas),
Skyriaus kodo “te* (1 priedo 1.1 punktas), pensijy ar pasalpy failo poZymio (,,pe* — pensijy failo,
,,pa“ — pasalpy failo) ir kalendoriniy mety nuorodos (Pvz.: ps01pa2020);

3.6.2.3. Kvitai turi biiti spausdinami dviem egzemplioriais taip, kad abiejy egzemplioriy
duomenys biity vienodi ir aikiai jskaitomi, i§skyrus asmens kodo paskutinius aStuonis simbolius
(be trijy pirmyjy), kurie i¥§mokos gavéjui jteikiamame kvito egzemplioriuje nespausdinami. Vienas
kvito egzempliorius lieka Tiekéjo darbuotojui, i$mokéjusiam iSmoka, o kitas atiduodamas iSmokos
gavéjui. Taisyti jrasus kvite draudZiama.

3.7. Kvito pavyzdiné forma pateikta $ios sutarties 3 priede. Kvito formg Tiekéjas privalo
suderinti su Skyriumi.

3.8. Idmokos pristatomos gavéjams pagal su Tiekéju suderintg ir Skyriaus patvirtintg grafikg
(4 priedas). [sigaliojus sutardiai, ne véliau kaip sekan¢ig darbo diena, Skyrius Tiekéjui pateikia
galiojantj mokéjimo grafikg ir i§mokamy imoky ir sumy kalendorinj Ziniarastj (S priedas), pagal
kuriuos pirma paslaugy teikimo ménesj Tiekéjas privalo mokéti iSmokas. Likusj sutarties
galiojimo laikotarpj Tiekéjas savo iniciatyva gali teikti Skyriui derinimui naujus grafikus,
taikomus nuo vélesnio paslaugy teikimo ménesio. Naujai suderintas grafikas taikomas ateinantj
ménesj teikiamoms paslaugoms. Nepavykus grafiko suderinti iki einamojo ménesio paskutinés
darbo dienos, Tiekéjas turi toliau laikytis Skyriaus pateikto grafiko, tadiau turi teisg¢ kreiptis |
teismg, nesilaikydamas sutarties 9.2 punkte nurodytos tvarkos.

Tiekéjas, savo iniciatyva teikdamas Skyriui derinti grafikg, kuriame keiCiasi iSmokos
gavéjui iSmokos pristatymo diena, privalo tokj pristatymo dienos keitimg raStu suderinti su
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ismokos gavéju. Skyriui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti jrodymus apie Tiekéjo ir iSmokos
gavéjo raStu suderintg iSmokos pristatymo dienos pakeitimg.

3.9. Ismokoms skirtos léSos pervedamos j Tiekéjo saskaita banke ne véliau kaip pries 1
(viena) dieng iki iSmokamy sumy kalendoriniame Ziniarastyje numatyty mokéjimo dieny.
Pervedama tai dienai reikalinga iSmokéti pinigy suma.

3.10. Lésy poreikis nustatomas pagal idmokamy iSmoky ir sumy kalendorinj Ziniarastj (5
priedas).

3.11. I$moky gavéjus, kuriy iSmoky iSmokéjimo kvite paraSomas Zenklas
pristates asmuo perspéja, kad jiems iSmoka mokama paskutinj ménes;.

3.12. Imokos mokamos gavéjui, pateikus pasg arba kita asmens tapatybe patvirtinantj
dokumenta, pasirasiusiam i$mokos iSmokéjimo kvite bei parasiusiam gavimo datg. ISmoka
imokantis asmuo i¥moka pinigus bei pasira$o iSmokos iSmokéjimo kvite.

3.13. Ismokos gavéjas gali jgalioti kita asmenj gauti jo imoka. ISmoka mokama pagal
galiojant] jgaliojima, i§duota teisés akty nustatyta tvarka.

3.14. I8mokédamas i8moka asmeniui, kuris turi teis¢ ja gauti pagal jgaliojima, Tiekéjo
darbuotojas patikrina, ar teisingai jformintas jgaliojimas: ar jgaliojimas yra tinkamos formos
(i3mokoms gauti tinka notarinés formos ir supaprastinti jgaliojimai, kuriems Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse numatyti imperatyviis formos reikalavimai, tai yra kaip jie turi buti
patvirtinti), ar jgaliojimas numato jgaliotinio teis¢ gauti jgaliotiniui skirtas pinigy sumas
(i3mokas), ar jgaliojimo terminas nepasibaiggs. Asmuo, gaves iSmokg pagal jgaliojimg, pasiraso
ismokos i¥mokéjimo kvite. Eilutéje “Pastabos” Tiekéjo darbuotojas Zymi “Pagal jgaliojimg” ir
nurodo jgaliojima patvirtinusio notaro varda ir pavarde (ar kito teise tvirtinti jgaliojima turin¢io
asmens pareigas, vardg ir pavarde), jgaliojimo patvirtinimo datg ir registro numerj.

3.15. Kai i¥mokos gavéjui teisés akty nustatyta tvarka paskiriamas globéjas, iSmoka gali
atsiimti glob¢jas, pateikes savo asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg ir teismo nutartj (ar mero
sprendima (potvarkj)), kuria jis paskirtas i§mokos gavéjo globéju. Globéjas, gaves iSmoka,
pasiraso i$mokos iSmokéjimo kvite. Eilutéje ,Pastaba“ Tiekéjo darbuotojas Zymi ,ISmoketa
globéjui® ir nurodo teismo pavadinima (ar merg priémusj sprendima (potvarkj)) bei nutarties (ar
mero sprendimo (potvarkio)) data.

3.16. Jei i8moka neimokéta dél gavéjo mirties, laikinai i§vykus arba dél kity prieZascCiy,
ismokos mokeétojas i¥mokos i¥mokéjimo kvite eilutéje “Pastaba” paZymi neiSmokéjimo prieZasties
koda (6 priedas).

3.17. Skyriaus raSytiniu praSymu Tiekéjas Skyriui ne véliau kaip kita darbo dieng po
pra$ymo gavimo teikia informacija apie iSmokos i¥mokéjima/neiSmokéjima gavéjui rastu.

3.18. Tiekéjas, gaves Skyriaus raSytinj praSyma neimoketi iSmokos gavéjui kvite nurodytos
sumos, §ios i¥mokos nei§moka ir i¥mokos imokéjimo kvite eilutéje ,,Pastaba“ paZymi atitinkama
neiSmokéjimo priezZasties koda (6 priedas).

3.19. Baigus mokéti i¥mokas, iSmoky iSmokéjimo kvitai iki perdavimo Skyriui saugomi
Tiekéjo.

3.20. Mokéjimo terminui pasibaigus per 4 (keturias) darbo dienas nuo iSmoky iSmokeéjimo
dienos, bet ne véliau kaip iki kalendorinio ménesio prieSpaskutinés darbo dienos, Tiekéjas Skyriui
perduoda i¥moky elektroninius mokéjimo duomenis apie iSmokétas iSmokas ir iki kalendorinio
ménesio paskutinés darbo dienos i§mokéjimo kvitus, sugrupuotus ir jriStus eilés tvarka pagal kvity
numerius. Jei kalendorinio ménesio paskutiné darbo diena sutampa su iSmoky iSmokéjimo
paskutine diena Tiekéjas Skyriui perduoda elektroninius duomenis apie iSmokétas iSmokas
perdavimo ir priémimo aktu ne véliau kaip sekancio ménesio pirma darbo diena. Perduodami tiek
gavejy pasiradyti, tiek nepasiraSyti kvitai su nei§mokéjimo prieZasties kodu. ISmoky iSmokéjimo
kvitai perduodami pagal Tiekéjo parengta perdavimo ir priémimo aktg (7 Priedas).

3.21. Neismokeéty i$moky likutj Tiekéjas graZina i saskaita, i§ kurios buvo gautos léSos
i$moky mokéjimui ne véliau kaip iki mokéjimo ménesio paskutinés darbo dienos.

3.22. Skyrius saugo piniging operacija (iSmokos iSmokéjima) patvirtinan¢ius dokumentus
(sutarties 3.20 punktas) teisés akty nustatyta tvarka ir nustatyta terming. Tiekéjui teisés akty
nustatyta atvejais prireikus jrodymy, patvirtinanéiy pinigine operacija, atlikta vykdant $ig sutartj ir
patvirtinamg duomenimis/ dokumentais, perduotais Skyriui ir jy saugomais pagal sutarties 3.20
punkta, Skyrius, gaves Tiekéjo pagrista praSyma, pateikia Tiekéjui reikiamus piniging operacija
(iSmokos iSmokéjimg) patvirtinanéius jrodymus - duomenis, do/la.lnfentus (jy nuorasus, iSraSus) per
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Saliy sutarta protingg terming. Dokumenty originalai perduodami Tiekéjui tik teisés akty
nustatytais atvejais ir tvarka, ir turi buti grazZinami Skyriui tolesniam saugojimui, jei teisés aktai
nenumato kitaip.

4. PASLAUGU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Tiekéjas uz faktiSkai per praé¢jusj kalendorinj meénes;j suteiktas paslaugas iki einamojo
ménesio 5 dienos parengia bei pateikia Skyriaus atsakingam uZ sutarties vykdyma asmeniui
suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo aktg.

4.2. Tiekéjas suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo akte pateikia informacija apie
suteiktas paslaugas per atsiskaitymo laikotarpj.

4.3. Skyriaus atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateiktg suteikty paslaugy
perdavimo ir priémimo aktg pasiraSo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per §j terming
raStu pateikia Tiekéjui motyvuota paaiskinimg, kuriame iSvardijami nustatyti trokumai ir
nurodomi (suderinti su Tiekéju) terminai trikumams paSalinti. Pastabose nurodytus trakumus
Tiekéjas pasalina savo saskaita ir teikia naujg suteikty paslaugy perdaVImo ir priémimo akta.

4.4, Skyrlaus atsakingam uZ sutarties vykdyma asmeniui pasiraSius suteikty paslaugy
perdavimo ir priémimo akta, Tiekéjas ne veliau kaip kita darbo dieng Skyriui pateikia sgskaitg
faktlirg per informacine sistemg ,,E.Saskaita“.

4.5. Perdavimo ir priémimo akte nurodoma:

4.5.1. kiekvienos Skyriaus Tiekéjui perduotos elektroninés duomeny bylos vardas,
perdavimo data, gavéjy skaiius, mokétina iSmoky suma;

4.5.2. kiekvienos tiekéjo Skyriui graZintos elektroninés duomeny bylos vardas, graZinimo
data, gavéjy, kuriems buvo i$mokétos i§mokos, skaicius, iSmokéta suma, gavéjy, kuriems nebuvo
iSmokétos iSmokos, skai¢ius, neiSmokéta suma;

4.5.3. sumos i viso pagal visas per ménesj perduotas elektronines duomeny bylas - gavéjy
skai¢ius, mokétina iSmoky suma, gavéjy, kuriems buvo iSmokétos iSmokos, skai€ius, iSmokéta
suma, gavéjy, kuriems nebuvo iSmokeétos iSmokos, skaicius, neiSmokéta suma;

4.5.4. uz i8moky pristatymga apskaiciuota atlygio suma;

4.5.5. tiekéjui pervesta iSmokoms skirta 1éSy suma;

4.5.6. Tiekéjo/ Skyriaus jsiskolinimo suma.

5. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. paslaugas teikti nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. Vadovaujantis Sios
sutarties 8.1 punktu pratesus sutart], paslaugas teikti nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodZio
31d.

5.1.2. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties uzregistravimo dienos pateikti Skyriui
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko, kitos kredito jstaigos ar draudimo
bendrovés i3duotg sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija/ laidavimo raSta, kartu su
laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija (toliau - sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija),
kuri atitinka Siuos reikalavimus:

5.1.2.1. sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijos suma - ne maZiau kaip 10.000,00 Eur
(desimt tikstanciy eury);

5.1.2.2. sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija turi jsigalioti nuo 2020 m. sausio 1 d. ir
galioti visg sutarties galiojimo laikotarpj, tai yra iki 2020 m gruodzio 31 d.;

5.1.2.3. Pratesus sutart], tiekéjas ne véliau kaip iki 2020 gruodZio 1 d. turi pratesti sutarties
jvykdymo uztikrinimo garantijg arba pateikti naujg, tokiomis paCiomis sglygomis kaip numatyta
Sioje sutartyje ir sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija turi galioti nuo 2021 m. sausio 1 d. iki
2021 m gruodzio 31 d.;

5.1.24. Tlekejas gali patelktl sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijg visam sutarties
galiojimo laikotarpiui, jskaitant sutarties pratgsima, tai yra sutarties jvykdymo uZtikrinimo
garantija turi galioti nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2021 m gruodZio 31 d.;
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5.1.2.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija turi uZtikrinti, kad pagal pirmg
Skyriaus radytinj reikalavimg sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija iSdaves bankas, kita
kredito jstaiga ar draudimo bendrové sumokés Skyriui visa sutarties jvykdymo uZtikrinimo
garantijoje nurodytg suma, jeigu Tiekéjas nevykdys, netinkamai vykdys ar atsisakys vykdyti
sutartyje numatytus jsipareigojimus. Numatyta garantijoje suma yra minimalds ir pagristi Skyriaus
nuostoliai, kuriy jrodinéti nereikia;

5.1.2.6. kartu su sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija pateikti dokumentus,
patvirtinangius sumokétas jmokas uz $io dokumento iSdavimg ar kitus dokumentus, jrodancius,
kad sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija yra jsigaliojusi.

5.1.3. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties uZregistravimo dienos pateikti Skyriui
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko, kitos kredito jstaigos ar draudimo
bendrovés i¥duotg sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija/ laidavimo rastg, kartu su laidavimo
draudimo liudijimo (poliso) kopija (toliau - sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija), kuri atitinka
Siuos reikalavimus:

5.1.3.1. sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija turi jsigalioti nuo 2020 m. sausio 1 d. ir
galioti visg sutarties galiojimo laikotarpj, tai yra iki 2020 m gruodZio 31 d.;

5.1.3.2. Pratesus sutartj, tiekéjas ne véliau kaip iki 2020 gruodzio 1 d. turi pratesti sutarties
vykdymo uZtikrinimo garantijg arba pateikti nauja, tokiomis paciomis sglygomis kaip numatyta
Sioje sutartyje ir sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija turi galioti nuo 2021 m. sausio 1 d. iki
2021 m gruodzio 31 d.;

5.1.3.3. pateiktos sutarties vykdymo uZtikrinimo garantijos suma turi biiti ne maZesné kaip
vidutinigkai pusé per 1 (vieng) dieng planuojamy iSmokéti iSmoky suma;

5.1.3.4. Sutarties vykdymo uZtikrinimo garantijos suma apskaiiuojama pagal formule:
vidutiniskai per vieng ménesj i§mokamy i§moky sumg padalinus i§ 17 (iSmoky iSmokéjimy dieny
skaiiaus) ir i§ 2 (pusés vidutinikai per vieng dieng iSmokamy iSmoky suma);

5.1.3.5. sutarties galiojimo metu Skyriui panaudojus sutarties vykdymo uZtikrinimo
garantija, Tiekéjas ne véliau kaip likus 1 (vienai) dienai iki sekancios pagal sutart] iSmoky
i¥mokéjimo dienos, privalo pateikti nauja sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija;

5.1.3.6. sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija turi uZtikrinti, kad pagal pirmg Skyriaus
ragytinj reikalavima, kuriame patvirtinama, kad Skyrius pervedé iSmokoms skirtas léSas | Tiekéjo
saskaita banke, o Tiekéjas prarado i¥mokoms skirtus pinigus ir per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
1é8y praradimo dienos neatlygino dél to patirty nuostoliy arba jei Tiekéjas sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais neatlygino Skyriaus kity dél sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo arba
netinkamo vykdymo patirty nuostoliy, sutarties vykdymo uztikrinimo garantijg iSdaves bankas,
kita kredito jstaiga arba draudimo bendrové sumokés Skyriui visg sutarties vykdymo uZtikrinimo
garantijoje nurodytg suma per 10 (deSimt) darbo dieny;

5.1.3.7. kartu su sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius sumokétas jmokas uZ $io dokumento i8davima ar kitus dokumentus, jrodancius,
kad sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija yra jsigaliojusi.

5.1.4. Tiekéjas gali pateikti bendra sutarties jvykdymo ir vykdymo uZtikrinimo garantijg.
Taip pat Tiekéjas $ias sutarties jvykdymo ir vykdymo uZtikrinimo garantijas gali pateikti ir
atskirai.

5.1.5. atlikdamas sutartyje numatytas paslaugas, uZztikrinti Skyriaus tvarkomy asmens
duomeny ir kity duomeny, su kuriais dirbs Tiekéjas, apsaugg, tvarkyti Skyriaus tvarkomus asmens
duomenis, vadovaudamasis Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo, kuris yra neatskiriama $ios
sutarties dalis (3ios sutarties 10 priedas), nuostatomis. Pasirasius 3ig sutartj, Tiekéjas sutarties
galiojimo metu skiriamas Skyriaus tvarkomy asmens duomeny tvarkytoju.

5.1.6. teikti iSmoky gavéjy adresy tikslinimus, vadovaujantis Sios sutarties 11 priede
nustatyta tvarka;

5.1.7. nuolat matuoti i¥moky gavéjams pristatymo pagal patvirtintg grafikg paslaugos
teikima ir, Skyriui pareikalavus, pateikti iSmoky elektroninius mokéjimo duomenis apie iSmoketas
ismokas (ismoky gavéjams pristatyma konkrediomis dienomis pagal patvirtinta grafika) ne veliau
kaip per 2 darbo dienas;

5.1.8. iSmokas gavéjams pristatyti tik Skyriaus nurodytu adresu, kuris pateikiamas su
elektroniniais i§moky mokéjimo duomenimis, teikiamais pagal Sios, sutarties 1 priede nustatytus
reikalavimus, iskyrus atvejus, kai po tokiy duomeny perdavjio yra gaves iSmokos gavéjo
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praSyma dél iSmokos pristatymo adreso pakeitimo, kurj privalo pateikti Skyriui sutarties
11 priede nustatyta tvarka.

5.1.9. nuo sutarties jsigaliojimo dienos uZtikrinti i$moky gavéjy aptarnavimg (praSymy ir/ ar
nusiskundimy priémimg, informacijos apie paslaugas suteikimg) nejgaliesiems pritaikytose
patalpose bei vieSai paskelbti informacija apie patalpy adresa (-us). ISmoky gavéjy aptarnavimas
Tiekéjo patalpose turi biiti uZtikrintas darbo dienomis nuo kiekvieno ménesio 10 iki 26 dienos ir 2
darbo dienas pries ir po, ne maziau kaip keturias valandas per darbo dieng;

5.1.10. laiku ir kokybiskai vykdyti §ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

5.1.11. ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos Skyriaus
atsakingam uZ sutarties vykdyma asmeniui pateikti informacija apie patalpy, kuriose bus
aptarnaujami iSmoky gavéjai, adresa (-us), ir darbo valandas, kad 8ig informacijg Skyrius
patalpinty svetainéje www.sodra.lt.

5.2. Skyrius jsipareigoja:

5.2.1. laiku sumokéti Tiekéjui uZ suteiktas paslaugas $ioje sutartyje numatytomis sglygomis;

5.2.2. vykdyti $ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

5.2.3. Tiekéjui paprasius, graZinti sutarties jvykdymo ir vykdymo uZtikrinimo garantijas,
pasibaigus jy galiojimo laikui ir jvykdZius visus jsipareigojimus arba nutraukus sutartj dél
Skyriaus kaltés;

5.2.4. gavus i§ Tiekéjo informacija apie patalpy, kuriose bus aptarnaujami iSmoky gavéjai,
adresa (-us), ir darbo valandas ne véliau kaip per 2 darbo dienas patalpinti svetainéje
www.sodra.lt.

5.3. Skyrius turi teise tikrinti, ar Tiekéjo suteikty paslaugy kokybé atitinka Skyriaus
interesus pagal aptartus nurodymus bei salygas, o Tiekéjas jsipareigoja sudaryti visas sglygas
Skyriui patikrinti ar paslaugos buvo teikiamos pagal sglygas, aptartas ir suderintas $ia sutartimi.

5.4. Subtiekéjai (sutarties 9 priedas) gali buti kei¢iami Tiekéjo praSymu, subtiekéjui
bankrutavus arba atsisakius teikti sutartyje nustatytas paslaugas. Tiekéjas praSyma dél sutartyje
nurodyto subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju Skyriui pateikia rastu, nurodydamas tokio keitimo
prieZastis. Kartu su praSymu tiekéjas turi pateikti ir subtiekéjo rasta, kuriame subtiekeéjas nurodo
priezastj dél kurios atsisako teikti paslaugas. Subtiekéjai gali biiti keiCiami Skyriaus praSymu
subtiekéjui neteikiant ar netinkamai teikiant sutartyje numatytas paslaugas. Skyrius praSymg dél
sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju tiekéjui pateikia raStu, nurodydamas tokio
keitimo prieZastis. Sutartyje nurodyto subtiekéjo pakeitimas kitu subtiekéju jforminamas
pasiraSant atskirg susitarima tarp tiekéjo ir Skyriaus.

6. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Skyriui véluojant sumoketi uz tinkamai Tiekéjo suteiktas paslaugas, Tiekéjas turi teisg
reikalauti i§ Skyriaus sumokéti 0,03 (trijy $imtyjy) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
pavéluotg sumokéti dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

6.2. Tiekéjui laiku nepervedus (negraZinus) neiSmokéty iSmoky likucio, Skyrius gali
pareikalauti i§ Tiekéjo sumokeéti 0,03 (triju $imtyjy) procento dydZio delspinigius uZ kiekvieng
uzdelstg dieng nuo negraZintos sumos.

6.3. Uz kiekvieng Sios sutarties 3.4, 3.6, 3.8, 3.14 ir 3.15 punkty reikalavimy pazeidimo
atvejj Skyrius gali pareikalauti i§ Tiekéjo sumoketi 50,00 Eur (penkiasdeSimties eury) dydzio
bauda.

6.4. Uz kiekvieng $ios sutarties 3.17 ir 5.1.7 punkty reikalavimy paZeidimg Skyrius gali
pareikalauti i§ Tiekéjo sumokeéti 50,00 Eur (penkiasdeSimt eury) dydZio baudg uz kiekvieng
nejvykdyta dieng.

6.5. Uz kiekvieng §ios sutarties 3.20 punkto reikalavimy pazeidima Skyrius gali pareikalauti
i5 Tiekéjo sumokeéti 1000,00 Eur (tukstancio eury) dydZio bauds.

6.6. Tiekéjui, neuztikrinus, kad nauji Tiekéjo paskirti asmenys, prie§ pradédami darbg, biity
pasirase konfidencialumo pasiZadéjimus arba dél savo kaltés nejvykdZius Sios sutarties 10 priedo
6.5 punkte numatyty reikalavimy, Skyrius gali pareikalauti i§ Tiekéjo sumokéti 3.000,00 Eur (trijy
tikstanéiy eury) baudg uz kiekvieng atvejj ir atlyginti $ia suma virSijancius Skyriaus patirtus
nuostolius.

6.7. Uz kiekviena $ios sutarties 5.1.8 punkto reikalavimy paZzeidima Skyrius gali pareikalauti
i§ Tieké&jo sumoketi 50,00 Eur (penkiasdeSimties eury) dydzio
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6.8. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti
nuostolius ir nuo sutarties jsipareigojimy vykdymo.

6.9. Jei viena i§ Saliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sioje sutartyje numatytus
jsipareigojimus, kaltoji alis turi atlyginti sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu
kitai Saliai padarytus nuostolius.

6.10. Jei pagal 8ig sutartj Skyrius skiria Tiekéjui baudas uz paZeidimus, jis atitinkamas
sumas turi teis¢ iSskaityti i§ Tiekéjui pagal sutartj priklausancio atlygio uZ suteiktas paslaugas
sumos.

7. FORCE MAJEURE

7.1. Né viena i Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiSka ar dalinj nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo
jsipareigojimy privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu informuoti apie tai kita Salj. PraneSime iSdéstyti faktai turi bati
patvirtinti kompetentingo valdZios organo. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsit¢sia ilgiau
kaip 1 (vieng) ménesj, $alys tarpusavio susitarimu gali nutraukti sutartj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos Civiliniame kodekse ir kituose Lietuvos Respublikos norminiuose teisés aktuose.

8. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, GALIOJIMO SALYGOS IR NUTRAUKIMAS
8.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties jvykdymo uZztikrinimo garantijos pateikimo. Paslaugos
teikiamos nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. Jei likus 90 (devyniasdeSimt) dieny
iki paslaugy teikimo pabaigos né viena $alis raStu nepranesa kitai sutarties Saliai apie tai, kad
paslaugy teikimas nebus pratestas, paslaugy teikimas automatiSkai prasitesia papildomam 12
(dvylika) ménesiy laikotarpiui, tai yra iki 2021 m. gruodzio 31 d.

8.2. Tiekéjui nepateikus sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijos nustatytu laiku ir tvarka,
bus laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 2 dalimi. Tiekéjui nepasiraSius Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo pagal sutarties 10 priede pateikta forma, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vie$yjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 2 dalimi.

8.3. Tiekéjui nepateikus sutarties vykdymo uZtikrinimo garantijos arba jeigu sutarties
vykdymo uztikrinimo garantija pateikta 1 (vieneriy) mety laikotarpiui ir Tiekéjas nepratesia ar
nepateikia naujos sutarties vykdymo uZtikrinimo garantijos, ne véliau kaip iki 2020 gruodzio 1 d.,
Skyrius sutart] nutraukia viena3aliskai, praneSant Tiekéjui raStu prie§ 2 (dvi) darbo dienas iki
planuojamos sutarties nutraukimo dienos.

8.4. Sutartis gali buti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

8.5. Skyrius turi teis¢, jspéjes Tiekéja raStu prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
viena$aliskai nutraukti sutartj, jeigu:

8.5.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir/ ar nepaSalina
juy trikumy per Skyriaus nustatyta protinga trikumy paSalinimo terming, arba paSalina juos
objektyviai netinkamai;

8.5.2. Tiekéjas pazeidZzia esmines sutarties salygas: Tiekéjas dél savo kaltés pazeidZia 3.1
punkte nurodytus reikalavimus ir paZeidimy mastas yra toks, kad atitinkamg ménesj laiku
gavéjams nepristatyty iSmoky dalis virija 3 procentus nuo ta ménesj turéjusiy buti pristatyty
(pagal Skyriaus pateiktus Ziniara§¢ius) iSmoky skaiciaus, iSskyrus tuos atvejus, kai tai vyksta del
priezaséiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo. Siuo atveju Skyrius Tiekéja jspéja rastu ne véliau kaip
prie§ 3 (tris) kalendorines dienas;

8.5.3. sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

8.5.4. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta sutartis, turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo
procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.5.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjupgos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.
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8.6. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti —sutartj prieS 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Skyriui, jeigu Skyrius nevykdo savo jsipareigojimy arba
vykdo juos kitomis, $ioje sutartyje nenustatytomis salygomis, ir nepaSalina Tiekéjo nurodyty
trakumy per Tiekéjo papildomai nustatyta termina.

8.7. Salys susitaria esminémis sutarties salygomis laikyti: nustatytus reikalavimus paslaugy
teikimui, paslaugy jkainj, konfidencialumo paZeidimus.

8.8. Skyrius ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny Centrinéje vieSujy pirkimy informacingje
sistemoje skelbia informacija apie sutarties nejvykdyma ar netinkamai jg jvykdZiusj Tiekéja, kai:

8.8.1. sutartis nutraukta dél esminio sutarties pazeidimo;

8.8.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Skyriaus reikalavimai pripaZinti
sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius.

8.9. Skyrius Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbes Sios sutarties 8.8
punkte nurodyta informacija, nedelsdamas, tatiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, apie tai
informuoja Tiekéja.

8.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos nebaigtoms vykdyti Saliy prievoléms pagal sutart],
susijusiomis su suteiktomis iSmoky pristatymo paslaugomis (jskaitant, bet neapsiribojant,
informacijos, dokumenty teikimui (graZinimui), atsiskaitymui uz suteiktas paslaugas).

9. BENDROS NUOSTATOS

9.1. Vykdydamos $ios sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais
ir kitais norminiais teisés aktais.

9.2. Jei sutartyje nenumatyta kitaip, visi iskile gin¢ai sprendziami Saliy tarpusavio susitarimu
per 1 (vieng) ménesj nuo vienos i§ sutarties 3aliy rasto pateikimo dienos, o jeigu tokiu budu
nepavyksta jy iSspresti, Salys veikia Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Bendroji
Siame punkte nurodyta ginéy sprendimo tvarka taip pat netaikoma galimiems Saliy nesutarimams
dél vienasalisko sutarties nutraukimo.

9.3. Visi $ios sutarties pakeitimai ir papildymai (i§skyrus $ios sutarties 9.9, 9.10 punktuose ir
10 skyriuje) galioja tik tada, kai jie suraSyti rastu ir patvirtinti abiejy Saliy antspaudais ir atstovy
parasais. .

9.4. Salys negali be rastisko kitos $alies sutikimo perduoti savo teises ir pareigas, prisiimtas
Sia sutartimi, tre¢iosioms Salims.

9.5. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos ra§tu pranedti viena kitai apie 9.9, 9.10
punktuose ir 10 skyriuje nurodyty duomeny pasikeitimg.

9.6. Pirkimo sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties salygy pakeitimai
iforminami $aliy raSytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama sutarties dalis.

9.7. Si sutartis turi $iuos priedus, kurie yra sudétinés ir neatskiriamos Sios sutarties dalys:

9.7.1. 1 priedas — ,,Duomeny rinkmenos formatas, struktiira ir perdavimo budai*;

9.7.2. 2 priedas — ,,Duomeny pateikimo tvarka®;

9.7.3. 3 priedas —,,Kvito pavyzdiné forma®;

9.7.4. 4 priedas — ,Pensijy ir kity iSmoky mokéjimo per iSmoky pristatymo paslaugas
teikian¢ias mokéjimo jmones grafiko forma*;

9.7.5. 5 priedas — ,,]Jsmokamy i§moky ir sumy kalendorinio Ziniara$¢io forma“;

9.7.6. 6 priedas — ,,Jémoky nei¥mokéjimo prieZaséiy ir iSmokéjimo pagal jgaliojimus bei
globéjams kodai®;

9.7.7. 7 priedas — ,,Perdavimo ir priémimo akto forma*;

9.7.8. 8 priedas —,,Gavéjy, kuriems nebuvo iSmokétos iSmokos, vardinio sgraso forma®;

9.7.9. 9 priedas —,,Subtiekéjai®.

9.7.10. 10 priedas - ,,Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo*;

9.7.11. 11 priedas — ,.ISmoky gavejy adresy tikslinimo tvarka®.

9.8. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galig
— po vieng egzemplioriy kiekvienai i$ Saliy.

9.9. Skyriaus atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: direktoriaus pavaduotoja Alicija
Kasparaitiené, tel. (8 5)210 8267, mob. 8 612 77473, el.p. Alicija.Kasparaitiene(@sodra.lt;
Finansy ir apskaitos skyriaus vedéja Vida Vysniauskaite, tel. (8 5) 210 8012, mob. 8 612 77086,
el.p. Vida.Vysniauskaite@sodra.lt.

/
/



9
9.10. Tiekéjo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo - Vyresnysis specialistas
Kristina Vitiené, telefonas (8 46) 315030, faksas (8 5) 233 6436, elektroninio paSto adresas
pensija@post.lt. UZ sutarties administravima — pardavimy vadovés Inga Lukoit-Vinikiené ir
Simona Bureikiené, tel. (8 5) 274 4187, (8 5) 236 1241, el. p. vsg@post.1t;
9.11. Skyriaus uZ sutarties vieSinima atsakingas asmuo: Ukio skyriaus vedéjas Svajlinas

Kajokas.
10. SALIU REKVIZITAI
Skyrius Tiekéjas
Valstybinio socialinio draudimo fondo Akciné bendrove Lietuvos pastas
valdybos Vilniaus skyrius
Laisvés pr. 28, 04540 Vilnius J. Jasinskio g. 16, 03500 Vilnius
Juridinio asmens kodas 191683350 Juridinio asmens kodas 121215587
Tel. (8 5) 210 8001 PVM mokétojo kodas LT212155811
Fax.: (8 5) 210 8381, (8 5) 210 8344 A. S. (atsiskaitymui) LT71 7044 0600
El.p. vilnius@sodra.lt 0018 7388
A.S.LT07 7044 0600 0117 9395 A.s. (1é8y pervedimui) LT51 7044 0600
AB SEB bankas 0583 8289
AB SEB bankas

(6 Ssosialicys
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Valstybi o fondo valdybos
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2019 m. gruodiio B g
Pensijy ir Kity imoky pristatymo
gavéjams sutarties Nr. 7/ 43 -39
1 priedas

< |
Rolg . guse s.0 ATd . Nz aug-0
DUOMENU RINKMENOS FORMATAS, STRUKTURA IR PERDAVIMO BUDAI

DUOMENU MAINU FORMATAS IR STRUKTURA

1. Fondo valdybos teritoriniai skyriai suformuoja XML rinkmenas ir jraSo j Fondo valdybos FTP
serverj pagal $iuos reikalavimus:

1.1.Rinkmenos pavadinimas turi biiti sudarytas pagal tokj Sablong:

Ps_te [POZYMIS] YYMMDD_XXX.xml, kur

ps— Imonei suteiktas rinkmenos identifikatorius;

te — Fondo valdybos teritorinio skyriaus kodas, nurodytas lenteléje;

[POZYMIS] - galimos reik§més pe, pa — kur pe yra pensijos ir pa yra pasalpos;

YYMMDD - formavimo data;

XXX — porcijos numeris, nuo 1 iki 99.

1.2. XML rinkmeny struktiira turi atitikti priede pateiktg struktiirg.

1.3. Rinkmenas Fondo valdyba siun¢ia Duomeny tvarkytojui laikydamasi 2 priede nurodytos
duomeny pateikimo tvarkos.

2. Duomeny tvarkytojas pateikia uZpildyta (faktinio iSmokéjimo datomis, neiSmokejimo
prieZasties kodais ir/ arba iSmokéjimo pagal jgaliojimg pozymiu) Ziniarastj XML rinkmenomis ir jdeda
i Fondo valdybos FTP serverj pagal Siuos reikalavimus:

2.1.Rinkmenos pavadinimas turi biiti sudarytas pagal tokj Sablona:

Fps_te_[POiYMIS]_YYMMDD_XXX.xml, kur F nurodo, kad tai yra Duomeny tvarkytojo
grazinama rinkmena, visos kitos rinkmenos pavadinimo reikSmés atitinka i§ Fondo valdybos iSsiystos
rinkmenos pavadinimo reikSmes.

2.2. XML rinkmeny struktira turi atitikti toliau pateikta struktiirg.

2.3. Rinkmenas Duomeny tvarkytojas siun¢ia Fondo valdybai laikydamasis nurodytos duomeny

pateikimo tvarkos.

2.4. Duomenys koduojami naudojant Win1257 kody lentelg.

2.5.Sumos nurodomos eurais.

DUOMENU STRUKTURA
<!ELEMENT ZinB (Line+)>
<l--
vsdfv Fondo valdybos teritorinio skyriaus kodas
imon_pavad I$mokas mokancios jmonés pavadinimas
imon_kodas I$mokas mokan¢ios jmonés kodas, nurodytas sutartyje su J[mone
z_metaiAtaskaitiniai metai
Z_menuo Ataskaitinis ménuo
z_suma Bendroji suma
z_zin_ske Bendras Ziniaras¢iy skaicius
z_eil_skc Bendras eiludiy skai€ius
pev_id Tarnybinis laukas
>

<!ATTLIST ZinB

vsdfv CDATA #REQUIRED
imon_pavad CDATA #IMPLIED
imon_kodas CDATA #REQUIRED
z_metai CDATA #REQUIRED
z_menuo CDATA #REQUIRED
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z_suma CDATA #REQUIRED

z zin_skc CDATA #REQUIRED
z_eil_skc CDATA #REQUIRED
pvc_id CDATA # REQUIRED >
<!ELEMENT Zin (Line+)>

<l--

zin_num Ziniara$¢io numeris

eil suma Bendroji ziniarascio eiluciy suma

eil_num Ziniaras¢io eiludiy skaicius

padal kodas I$mokas mokandios jmonés padalinio kodas, nurodytas sutartyje su Jmone
imon_diena Mokéjimo diena

mok_apyl Mokéjimo apylinké (pastininkas)

pasl_proc Paslaugos procentas

-—>

<!ATTLIST Zin

zin_num CDATA #REQUIRED
eil suma CDATA #REQUIRED
eil num CDATA #REQUIRED
padal kodas CDATA # IMPLIED
imon_diena CDATA #IMPLIED

mok_apyl
pasl_proc

CDATA #IMPLIED
CDATA #IMPLIED

<!-- Ziniara&¢io eilute -->
<!ELEMENT Line EMPTY>

sistemoje

<le.

ze id Ziniara§¢io eilutés identifikatorius Fondo valdybos Informacinéje
nr Ziniaras&io eilutés numeris

asm_k Asmens kodo paskutiniai a§tuoni simboliai ( be trijy pirmyjy )

pens_byla Pensijos bylos numeris.

adr Adresas

vardas Gavéjo vardas

pavarde Gavéjo pavardé

ism_ein_suma
ism_pra_suma
ism_data
neism_pr_k

pasto_marsr

Ataskaitinio ménesio suma
Praeito laikotarpio suma
Faktinio i8mokéjimo data (informacija ateina i§ Imonés j Fondo valdybg)
Nei$mokéjimo prieZasties kodas arba iSmokéjimo pagal jgaliojimg ar
iSmokéta globéjui pozymis (informacija ateina i§ Jmonés j Fondo valdybg)
1 Gavéjas miré
2 Gavéjas nerastas
3 Neismokeéta Fondo valdybos teritorinio skyriaus praSymu
4 Kitos neiSmokéjimo prieZastys
5 ISmokéta pagal jgaliojima
6 Ismokéta globéjui
Pristatymo marSrutas (pastininko marsrutas)

asm_id Asmens indentifikatorius Fondo valdybos informacingje sistemoje

ism_isk suma [$skaitymo suma

ism_suma Visa iSmokeéjimo suma

ein_menuo Ménuo, uZz kurj mokama einamo ménesio suma (ism_ein_suma), pvz.
202001

fin_slt Finansavimo S$altinis

poz_mok Galimos reikdmés: N —nemokéti, neuzpildytas laukas reiskia mokeéti

-
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<!ATTLIST Line

ze_id CDATA #REQUIRED

nr CDATA #REQUIRED

asm_k CDATA # IMPLIED
pens_byla CDATA #REQUIRED

adr CDATA #REQUIRED

vardas CDATA #REQUIRED
pavarde CDATA #REQUIRED
ism_ein_suma CDATA #REQUIRED
ism_pra_suma CDATA #REQUIRED
ism_data CDATA #IMPLIED
neism_pr_k CDATA #IMPLIED
pasto_marsr CDATA # IMPLIED
asm_id CDATA #REQUIRED
ism_isk_suma CDATA # IMPLIED
ism_suma CDATA #REQUIRED
ein_menuo CDATA #REQUIRED
fin_slt CDATA # IMPLIED>
poz_mok CDATA # IMPLIED
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DUOMENU PATEIKIMO TVARKA 0Nz 2018-073 140
1. Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
(toliau - Fondo valdyba) su Duomeny tvarkytoju kei¢iasi duomenimis naudodamiesi Fondo valdybos FTP

serveriu.

2. Duomeny tvarkytojas prie Fondo valdybos FTP serverio jungiasi i Sio IP adreso:

3. Fondo valdybos serveryje sukuriami du katalogai keistis rinkmenomis su duomeny tvarkytoju:

a. Elektroniniy i$moky mokéjimo duomeny pateikimo katalogas — Duomeny tvarkytojo
vartotojas turi teise skaityti §j kataloga.

b. Elektroniniy i$moky mokéjimo duomeny grazinimo katalogas — Duomeny tvarkytojo
vartotojas turi teis¢ rasyti Siame kataloge.

4. Prisijungimo adresus, vardus ir slaptazodzius Fondo valdyba pateikia Duomeny tvarkytojui

voke sutarties pasira§ymo metu. Prisijungimo adresai, vardai ir slaptaZodZiai kei¢iami pagal Fondo
valdybos ir Duomeny tvarkytojo saugumo reikalavimus. Pakeitimus derina abiejy pusiy sistemy
administratoriai.

5. Visos siun&iamos rinkmenos turi biiti uzkoduotos PGP kodavimo standartu, binary rezimu,
panaudojant PGP programine jranga. Rinkmeny kodavimas PGP priemonémis atlickamas siuntéjui
uzkoduojant siunéiamas rinkmenas gavéjo viesaisiais raktais. I3kilus grésmei, kad privatis raktai gali tapti
7inomi tretiesiems asmenims arba vienos i§ Sutarties $aliy reikalavimu, generuojama nauja rakty pora ir
apsikei¢iama naujais vieSaisiais raktais, o ankstesni vieSieji raktai nebenaudojami.

6. Raktai sudaromi pagal DH/DSS (Diffie-Hellman/Digital Signature Standart) algoritma, kurio
generuojamo rakto ilgis yra 3072 bitai.

7. Fondo valdyba pasiraSo Duomeny tvarkytojui siundiamus duomenis su slaptu raktu, kuris

atitinka §j viesajj rakta:
----- BEGIN PGP PUBLIC KEY BLOCK
----- END PGP PUBLIC KEY BLOCK

8. Duomeny tvarkytojas pasiraso Fondo valdybai siuniamus duomenis su slaptu raktu, kuris
atitinka §j vie$ajj rakta:

----- BEGIN PGP PUBLIC KEY BLOCK

----- END PGP PUBLIC KEY BLOCK

9. Visas uzskaitymy sgrady rinkmenas Fondo valdyba jkelia j apsikeisti su Duomeny tvarkytojui
skirtg uzskaitymy kataloga.

10. Kiekviena Duomeny tvarkytojui siundiama rinkmena prie§ uzkodavimg suspaudZiama ZIP
formatu j vieng archyva *.ZIP.

11. Serveryje esanéiy rinkmeny vardy unikalumg uZtikrina Fondo valdyba.

12. Duomeny tvarkytojas naujas rinkmenas i§ Fondo valdybos serverio pasiima kiekvieng Duomeny
tvarkytojo darbo dieng nuo 7:00 iki 15:00 val.

13. Sekmingai paimty rinkmeny sarasa (tekstiné rinkmena — rinkmenos vardas DDMMHHmm.txt,
kur DD — diena, MM — ménuo, HH — valandos, mm - minutés) Duomeny tvarkytojas jkelia j Fondo
valdybos FTP serverio elektroniniy imoky mokéjimo duomeny graZinimo kataloga, SgraSe Duomeny
tvarkytojas iSvardina visas sékmingai importuotas duomeny rinkmenas, atskirdamas CR LF simboliu.
Fondo valdyba pagal §j sarasa $alina rinkmenas i§ elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny pateikimo

katalogo.
14. Importo metu Duomeny tvarkytojas atlieka Siuos duomeny rinkmenos patikrinimus:
Patikrinimas Veiksmas
Ar privalomuose laukuose yra | Jei informacijos néra eilutés lygyje — eiluté atmetama ir graZinama Fondo
pateikta informacija? valdybai. Duomenys importuojami, ta¢iau eilut¢ paZymima statusu

nei¥mokéta ir nurodoma nei¥mokéjimo prieZastis — blogas jradas.
Jei informacijos néra Ziniarai¢io lygyje — Ziniarastis atmetamas ir
grazinamas Fondo valdybai. Duomenys-importuojami, tadiau visos

-
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ZiniaraStyje esangios eilutés pazymimos statusu neiSmokéta su
nei§mokéjimo priezasties kodu — blogas jrasas.
Jei informacijos néra paketo lygyje — duomeny rinkmena graZinama

uzsakovui.
Ar duomenis galima priskirti | Tikrinama ar duomenis galima susieti su konkre¢iu Duomeny tvarkytojo
uzsakovui? sistemoje esan&iu Skyriumi. Jei Skyrius randamas — duomenys
importuojami. Jei Skyrius nerandamas — duomeny rinkmena

neimportuojama, o Duomeny tvarkytojo atsakingam darbuotojui
suformuojamas prane§imas apie Skyrius neradima.
Importo procediira kartojama kol importas pavyksta.

Ar galima nustatyti paSta, kuriam | Jei negalima nustatyti pasto ZiniaraStis atmetamas ir grgZinamas Fondo
priklauso Ziniara3¢iai? valdybai. Duomenys importuojami, tagiau visos Ziniarastyje esancios
eilutés pazymimos statusu nei§mokéta su neiSmokéjimo priezasties kodu
— blogas jraas.

Ar paketo lygyje nurodytas | Jei neatitinka, duomeny rinkmena grazinama Fondo valdybai.
ziniara$¢iy skaiCius atitinka su
faktiskai esanciu duomeny
rinkmenoje?

Ar paketo lygyje nurodytas eiludiy | Jei neatitinka, duomeny rinkmena graZinama Fondo valdybai.
skai¢ius atitinka su faktiskai esanciu
duomeny rinkmenoje?

Ar paketo lygyje nurodyta suma | Jei neatitinka, duomeny rinkmena grazinama Fondo valdybai.
atitinka su faktiskai esan¢ia duomeny
rinkmenoje?

Ar Ziniaradtyje nurodyta eilu¢iy | Jei neatitinka, ZiniaraStis atmetamas ir graZinamas Fondo valdybai.
suma atitinka nurodyta eilutése? Duomenys importuojami, tagiau visos Ziniaraityje esancios eilutés
paZymimos statusu nei§mokéta su neiSmokéjimo priezasties kodu —
blogas jrasas.

Ar Ziniaratyje nurodytas eilugiy | Jei neatitinka, ZiniaraStis atmetamas ir graZinamas Fondo valdybai.
skaiius atitinka su faktiskai esan¢iu? | Duomenys importuojami, ta&iau visos ZiniaraStyje esancios eilutés
pazymimos statusu nei¥mokéta su neiSmokéjimo priezasties kodu —
blogas jrasas.

15. Duomeny tvarkytojas j Fondo valdybos FTP serverio elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny
grazinimo katalogg patalpina nepriimty duomeny rinkmeny sgrasa (tekstiné rinkmena — rinkmenos vardas
failedDDMMHHmm.txt, kur DD — diena, MM — ménuo, HH — valandos, mm - minutés), kuriame iSvardina
visas nepriimtas duomeny rinkmenas bei i§vardina atmetimo prieZastis atskirdamas duomeny rinkmenas su
atmetimo priezastimis CR LF simboliu.

16. Duomeny rinkmeng priémus su klaidomis Duomeny tvarkytojas j Fondo valdybos FTP serverio
elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny grqiinimo kataloga patalpinq duomeny rinkmena, kurioje bus tik
klaidingai priimti jraSai pateikiami ta paia struktira kaip ir buvo priimti. Duomeny rinkmenos
pavadinimas flp te [POZYMIS] YYMMDD XXX _err.xml, kur err nurodo, kad duomeny rinkmenoje yra
pateikiami kla1dmg1 jrasai, o likusi pavadinimo dalis atxtmka priimtos duomenq rinkmenos pavadinima.
Kiekviena grazinama elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny rinkmena prie§ uzkodavimg suspaudZiama
ZIP formatu j vieng archyva.

17. Elektroninius i$moky mokéjimo duomenis, papildytus mokéjimo duomenimis, Duomeny
tvarkytojas grazina Fondo valdybai mokéjimo terminui pasibaigus per 4 darbo dienas nuo iSmoky
iSmokéjimo dienos, bet ne véliau kaip iki paskutinés kalendorinio ménesio darbo dienos.

18. Grazinama rinkmeng Duomeny tvarkytojas jkelia j elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny
graZinimo katalogg Fondo valdybos FTP serveryje.

19. Kiekviena grazinama elektroniniy i¥moky mokéjimo duomeny rinkmena prieS uzkodavimg
suspaudziama ZIP formatu j vieng archyva F*.ZIP.
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ISMOKU ISMOKEJIMO KVITAS

Gavéjas
Ismokos mokétojas

I;mol.eta mma

| Pinigus gavau
ISmokéjo

Pastabos

{Tsmokzs mokandios {wonss pavadinines, kodas)
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Serija Nr.
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ISMOKU ISMOKEJIMO KVITAS

Gavéjas

Ismokes mokétojas

X $ Letz suma
Pinigus gavau
Ismokéjo

Pastabos

Timokss mokandios jwonds pavadinizas, kodas)

Serija Nr.

x

{iZmoiny mowksjimo disnz pagal patvirtints grafiks)
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VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBOS %/L“Oc\l © ‘ ,
VILNIAUS SKYRIUS N7 . A0LG-0oMC
TVIRTINU
AV. Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdybos Vilniaus skyriaus
direktorius
(Parasas)

(Vardas ir pavardé)

PENSLJU IR KITU ISMOKU MOKEJIMO PER ISMOKU PRISTATYMO PASLAUGAS TEIKIANCIAS
MOKEJIMO JMONES

GRAFIKAS
Nr.
(Data)
(Sudarymo vieta)
Gatve, gyvenvieté Namo Buto [$mokéjimo Pristatymo apylinké
(abécélés tvarka) Nr. Nr. data
VSDF valdybos Vilniaus skyriaus (Parasas) (Vardas ir pavardé)

atsakingo darbuotojo pareigos

SUDERINTA
ISmokas mokancios jmonés vadovas

(Paragas)

(Vardas ir pavardé)

(Data)
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ISMOKAMU ISMOKU IR SUMU KALENDORINIS ZINIARASTIS

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

(Ismokas mokand&ios jmonés pavadinimas, kodas)

ISmokeéti asmenims
Suma Eur
Perduodama Ziniarasciai
Mokéjimo diena Gavéjy skaicius Suma i§ viso (Eur)
I§ viso:
Fondo valdybos Vilniaus skyriaus
Finansy ir apskaitos skyriaus vedéjas
(Parasas) (Vardas ir pavarde)
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ISMOKU NEISMOKEJIMO PRIEZASCIU IR ISMOKEJIMO PAGAL JGALIOJIMUS BEI

GLOBEJAMS KODAI
Eil Nk Nei§mol.(éjir_nc_). prieias.tis .ir i§mokéjirpas pagal Radas
jgaliojimus bei teismo nutartis
1. Gavéjas miré 1
2. Gavéjas nerastas 2
3, NeiSmokéta VSDFV teritorinio skyriaus praSymu 3
4. Kitos neiS$mokéjimo priezastys 4
5. ISmokéta pagal jgaliojima 5
6. ISmokéta globéjui 6
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(Ismokas mokan¢ios jmonés pavadinimas, kodas)

GAVEJU, KURIEMS NEBUVO ISMOKETOS ISMOKOS, VARDINIS SARASAS
(ménuo)

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Lapo Nr. ISvisolapy
Eil.Nr. Vardas, pavardé Pensijos bylos Nr. NeiSmoketa | Neismokejimo
suma prieZastis, kodas
I§ viso :

I$ viso lapy:

(NeiSmokéta suma zodziais)

(IsSmokas mokancios jmonés vadovas) (Parasas) ( Vardas ir pavardé)

ISmokas mokancios jmonés (Parasas) ( Vardas ir pavarde)
atsakingas darbuotojas

R —
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SUBTIEKEJAI

Fr a3 -39/ ) ig-03¢

Eil. Subtiekéjo Subtiekéjo adresas, tel. Subtiekéjo numatomy Subtiekejo
Nr. pavadinimas Nr. atlikti paslaugy paslaugy
pavadinimas planuojama verté
eurais
1.
2.
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VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBOS VILNIAUS SKYRIUS

AKCINE BENDROVE LIETUVOS PASTAS

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

2019 m. gruodzio 4% d.Nr. F/ 75 -
Vilnius 2009 ~O 7/

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos Vilniaus skyrius (toliau — Asmens
duomeny valdytojas), atstovaujamas direktoriaus Gintauto Kaziukonio, veikian¢io pagal Skyriaus
nuostatus, ir Akciné bendrové Lietuvos paStas (toliau — Asmens duomeny tvarkytojas),
atstovaujama generalinés direktorés Astos Sungailienés, veikiancios pagal bendroves jstatus,

atsizvelgdami (-os) j tai, kad yra sudariusios 2019 m. gruodzio 7 2/// 7c’1' Pensijy ir kity
i$moky pristatymo gavéjams sutartj Nr. 7/ 25 —3_9/2049—05 /{0 (toliau — Pagrindiné sutartis),
kurioje nustatyty prievoliy vykdymui Asmens duomeny tvarkytojui bus suteikta prieiga prie asmens
duomeny, kuriy atzvilgiu Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos Vilniaus skyrius yra
laikomas asmens duomeny valdytoju,

sudaro §j susitarimg (toliau - Susitarimas), kuriuo nustato salygas, kuriomis Asmens
duomeny valdytojas suteikia Asmens duomeny tvarkytojui jgaliojimus tvarkyti asmens duomenis.

1. Sgvokos

1.1. Susitarime vartojamos sgvokos:

1.1.1. Asmens duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai — reiSkia bet kurj
galiojantj nacionalinj arba tarptautinj teisés akta, kuris taikomas Asmens duomeny valdytojui ir
(arba) Asmens duomeny tvarkytojui reglamentuojant juy atliekamus asmens duomeny tvarkymo
veiksmus per $io Susitarimo galiojimo laikotarpj, jskaitant 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau —
Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

1.1.2. Subtvarkytojas — reiskia treGigjj asmenj, kurj Asmens duomeny tvarkytojas
pasitelkia padéti tvarkyti asmens duomenis.

1.1.3. Trediasis asmuo — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuris néra Asmens
duomeny valdytojas, Asmens duomeny tvarkytojas ar duomeny subjektas;

1.2. Kitos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciuose teisés aktuose.

2. Asmens duomeny tvarkytojo jsipareigojimai

2.1. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis tik remdamasis
radtu jtvirtintomis instrukcijomis, kurias jam perduos Asmens duomeny valdytojas. Pirmines
Asmens duomeny valdytojo instrukcijos, susijusios su asmens duomeny subjektais, asmens duomeny
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tvarkymo terminais, tikslais, tvarka, taip pat asmens duomeny subjekty kategorijomis yra jtvirtintos
Susitarimo priede.

2.2. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja, jog tvarkydamas asmens duomenis pagal
Susitarimg, uztikrins asmens duomeny tvarkymo atitikti Asmens duomeny apsauga
reglamentuojantiems teisés aktams bei priezidiros institucijy rekomendacijoms. Asmens duomeny
tvarkytojas sutinka su visais, busimais Susitarimo pakeitimais, kurie bus privalomi norint
jgyvendinti privalomus pasikeitusius asmens duomeny tvarkymo apsaugg reglamentuojanciy akty
reikalavimus.

2.3. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja padéti Asmens duomeny valdytojui
siekiant jgyvendinti jo prievoles kylan¢ias i§ Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés
akty, jskaitant, bet neapsiribojant: Asmens duomeny valdytojo pareigg jgyvendinti asmens duomeny
subjekto teise susipaZinti su jo asmens duomenimis, reikalauti pakeisti, iStrinti, sustabdyti asmens
duomeny tvarkyma.

2.4. Asmens duomeny tvarkytojas negali perduoti ar kitu biidu atskleisti asmens
duomeny, ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu, jokiai treCiajai Saliai,
iSskyrus Subtvarkytojus, numatytus pagal §j susitarimg ir subjektus, kuriems atskleisti asmens
duomenis privaloma pagal Europos Sajungos ar valstybés narés teisg, kuri privaloma Asmens
duomeny tvarkytojui. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja nedelsiant praneSti apie minétas
asmens duomeny atskleidimo tretiesiems asmenims situacijas Asmens duomeny valdytoju, nebent
toks prane§imas yra draudZiamas.

2.5. Asmens duomeny tvarkytojas, teikdamas paslaugas pagal Pagrindine sutartj, veikia
kaip mokéjimo paslaugy teikéjas, todel, vadovaujantis mokéjimo paslaugy  teikimg
reglamentuojandiais teisés aktais su mokéjimu susijusius asmens duomenis tvarko mokeéjimo
paslaugy teikimg reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

3. Asmens duomeny valdytojo jsipareigojimai

3.1. Asmens duomeny valdytojas jsipareigoja uztikrinti, kad asmens duomeny,
perduodamy Asmens duomeny tvarkytojui, kategorijy ir riiiy saraSas Susitarimo priede, yra
pakankamas Sutarties vykdymui, o Asmens duomeny tvarkytojui perduodamose duomeny
rinkmenose pateikti asmens duomenys yra tikslis, i§samiis ir teisingi (pristatymo adreso duomenys
atitinka duomenis, kuriuos Asmens duomeny valdytojui yra pateik¢ duomeny subjektai). Asmens
duomeny valdytojas jsipareigoja prie§ keisdamas asmens duomeny tvarkymo apimtj ir/ar pobudj
Sioje infrastruktiiroje bei rinkiniuose informuoti Asmens duomeny tvarkytojg prie$ protinga laiko
terming ne trumpesnj kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Dél konkreciy pakeitimy ir Asmens
duomeny tvarkytojo kasty, skirty pakeitimams jgyvendinti, yra deramasi atskirai.

3.2. Asmens duomeny valdytojas jsipareigoja, jog Susitarimo 2.1 punkte nurodytos
instrukcijos yra teisétos ir visa apimtimi atitinka Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés
akty reikalavimus, teismy praktika bei prieZzifiros institucijy rekomendacijas.

3.3. Tinkamai pagal Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimus informuoti duomeny subjektus apie jy duomeny tvarkyma ir perdavimg Asmens
duomeny tvarkytojui.

4. Asmens duomeny Subtvarkytojas

4.1. Asmens duomeny tvarkytojas gali pasitelkti Subtvarkytoja(-us) Asmens duomeny
valdytojo perduodamy asmens duomeny tvarkymui tik tokiu atveju, jeigu Pagrindinéje sutartyje yra
numatyta, kad Duomeny tvarkytojas savo jsipareigojimy pagal Pagrinding sutartj vykdymui pasitelks
tre¢iuosius asmenis.

4.2. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja uztikrinti, kad visi Pagrindinéje sutartyje
numatyti Subtvarkytojai rastu jsipareigoty laikytis Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
teisés akty, taip pat ir Susitarime jtvirtinty asmens duomeny tvarkymo taisykliy.
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4.3. Asmens duomeny tvarkytojas yra visiskai atsakingas uz Subtvarkytojy veiksmus
tvarkant asmens duomenis, kuriy tvarkymas yra perduotas Siuo susitarimu.

5. Asmens duomeny perdavimas j trecigsias valstybes.

5.1. Asmens duomeny tvarkytojas be iSankstinio Asmens duomeny valdytojo raSytinio
sutikimo negali perduoti asmens duomeny uz Europos Ekonominés Erdvés (toliau - EEE) riby, o
gaves tokj sutikimg privalo uZtikrinti, kad asmens duomeny perdavimas uz EEE riby bus vykdomas
laikantis Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciuose teisés aktuose, jskaitant Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento V skyriuje iSdéstyty perdavimo j treigsias Salis ar tarptautinéms
organizacijoms salygu.

6. Informacijos saugumas bei konfidencialumas

6.1. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja imtis tinkamy techniniy bei organizaciniy
priemoniy siekiant uZtikrinti tvarkomy asmens duomeny sauguma bei jsipareigoja laikytis visy
ra$ytiniy saugumo reikalavimy ir politiky, kurias pateiks Asmens duomeny valdytojas tuo atveju, jei
§iy dokumenty nuostatos prie§ jy taikyma bus suderintos su Asmens duomeny tvarkytoju ir Salys
sutaria dél protingo termino §iy dokumenty privalomy nuostaty (jei tokios yra) taikymo /
jgyvendinimo praktikoje. Minimaliis Asmens duomeny valdytojo saugumo reikalavimai nurodyti
Susitarimo priede. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja saugoti asmens duomenis nuo
sunaikinimo, neteiséto modifikavimo, neteiséto platinimo arba neteisétos prieigos, nuo visy formy
neteiséto tvarkymo.

6.2. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja uZtikrinti, kad tvarkydamas asmens
duomenis jis taikys bent $ias priemones:

6.2.1. Kai néra stebimos, Asmens duomeny tvarkytojo patalpos, kuriose laikoma
kompiuteriné jranga bei neSiojamos informacijos saugyklos, kuriose saugomi asmens duomenys, bus
uzrakinamos tam, kad biity uZtikrinama apsauga nuo neleistino asmens duomeny naudojimo,
poveikio darymo bei vagystés;

6.2.2. Ttvirtintas procesas, kurio metu biity testuojamas asmens duomeny atkirimas i§
saugykly, jeigu Pagrindiné sutartis numato Duomeny tvarkytojo prievole uZtikrinti duomeny
atkiirima;

6.2.3. Prieiga prie asmens duomeny turi buti suteikta tik tiems asmenims, kuriems
asmens duomenys reikalingi darbo funkcijy atlikimui. Naudotojo kodas, slaptaZodis bus unikalts bei
neprieinami neautorizuotam personalui. Asmens duomeny tvarkytojas uZtikrins procediry, kuriomis
uztikrinamas prieigos prie asmens duomeny davimas bei panaikinimas, buvimg ir laikymosi
kontrolg;

6.2.4. Ttvirtintas procesas saugiam jrangos, kurioje buvo laikomi asmens duomenys,
sunaikinimui ir taisymui;

6.3. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja imtis visy veiksmy, kad padéty Asmens
duomeny valdytojui asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju siekiant sumaZinti paZeidimo
neigiamas pasekmes, taip pat nedelsiant pranesti Asmens duomeny valdytojui apie bet kokj incidenta
susijusj su asmens duomenimis bei apie neautorizuota prieigg prie asmens duomeny. PraneSime turi
biti pateikta bent tokia informacija:

6.3.1. apra$ytas asmens duomeny saugumo pazeidimo pobidis, jskaitant, jeigu jmanoma,
atitinkamy duomeny subjekty kategorijas ir apytikslj skaiciy, taip pat atitinkamy asmens duomeny
jrasy kategorijas ir apytikslj skaiCiy;

6.3.2. nurodyta kontaktinio asmens, galingio suteikti daugiau informacijos, vardas bei
pavardé (pavadinimas) ir kontaktiniai duomenys;

6.3.3. apraSytos tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;



6.3.4. apraSytos priemonés, kuriy émési arba pasitilé imtis Asmens duomeny tvarkytojas,
kad buty paSalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas, jskaitant, kai tinkama, priemones
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumaZinti.

6.4. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja, kad prieigg prie asmens duomeny suteiks
tik tiems Asmens duomeny tvarkytojo darbuotojams, kuriems prieiga biitina siekiant uZztikrinti
Asmens duomeny tvarkytojo pareigy, pagal Susitarimg, vykdymui. Asmens duomeny tvarkytojo
darbuotojai turi bati informuoti, kaip jie privalo tvarkyti asmens duomenis.

6.5. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja uztikrinti, kad:

6.5.1. i8moky gavéjy asmens duomenis tvarkantys Asmens duomeny tvarkytojo
darbuotojai biity raStu jsipareigoje saugoti iS§moky gavéjy asmens duomeny paslaptj, pasiraSydami
konfidencialumo pasizadéjima, kuris galioty ir darbuotojui peréjus dirbti j kitas pareigas arba
pasibaigus darbo santykiams;

6.5.2. pasikeitus Asmens duomeny tvarkytojo su paslaugy teikimu susijusiems
darbuotojams, nauji darbuotojai, prie§ pradédami darba, pasirasyty konfidencialumo pasiZadéjimus.

7. Audito teisés

7.1. Asmens duomeny tvarkytojas jsipareigoja pateikti Asmens duomeny valdytojui visa
informacijg ir suteikti visg pagalba, kuri yra butina norint jrodyti, kad vykdomos Siame Susitarime
nustatytos prievolés, ir sudaro sglygas bei padeda Asmens duomeny valdytojui arba kitam jo
jgaliotam auditoriui atlikti auditg paslaugos teikimo vietose.

7.2. Asmens duomeny valdytojas informuoja Asmens duomeny tvarkytojg apie
planuojamg auditg ne véliau nei prie§ 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Asmens duomeny
valdytojas gali atlikti auditg vieng kartg j metus.

7.3. Asmens duomeny valdytojas padengia visas su audito atlikimu susijusias iSlaidas,
jskaitant, bet neapsiribojant ir apmokéjima jgaliotam auditoriui.

7.4. Salys susitaria, kad informacija, kurig Asmens duomeny valdytojas ir / ar jo jgaliotas
atstovas gavo audito metu jskaitant, bet neapsiribojant audito i§vadomis ir rekomendacijomis (jei
tokios bity pateiktos), yra konfidenciali. Asmens duomeny valdytojas ir jo jgalioti atstovai
isipareigoja neatskleisti audito metu gautos informacijos tre¢iosioms Salims. Asmens duomeny
valdytojas atlygina Asmens duomeny tvarkytojo nuostolius, kilusius i§ konfidencialios informacijos
atskleidimo. Tuo atveju, jei kompetentinga institucija reikalauja Asmens duomeny valdytojo pateikiti
audito rezultatus, Asmens duomeny valdytojas apie tai turi i§ anksto informuoti Asmens duomeny
tvarkytoja, ir taikomy teisés akty leidZiama apimtimi su Asmens duomeny tvarkytoju suderinti
kompetentingoms institucijoms pateikiama medZiaga.

8. Terminas
8.1. Susitarimo salygos galios visg laikg, kol Asmens duomeny tvarkytojas tvarkys

asmens duomenis, kuriy atzvilgiu Asmens duomeny valdytojas yra asmens duomeny valdytojas.

9. Priemonés, kuriy imamasi pasibaigus asmens duomeny tvarkymui

9.1. ISmoky mokéjimo terminui pasibaigus, Asmens duomeny tvarkytojas veikia kaip
nustatyta Pagrindinés sutarties 3.20 punkte. ISmoky iSmokéjimo terminui pasibaigus, Asmens
duomeny tvarkytojas, veikdamas kaip mokéjimo paslaugy teikéjas, duomenis apie iSmokg savo IT
sistemose saugo galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka ir nustatytg terming.

9.2. Pasibaigus Susitarimo galiojimui, Asmens duomeny tvarkytojas privalo, Asmens
duomeny valdytojo pasirinkimu, apie kurj Asmens duomeny valdytojas privalo raStu informuoti
Asmens duomeny tvarkytoja, graZinti arba sunaikinti asmens duomenis, kuriuos gavo i Asmens
duomeny valdytojo Pagrindinés sutarties ir $io Susitarimo pagrindu. Asmens duomeny tvarkytojas
uztikrina, kad Subtvarkytojas (-ai) atlikty tuos pacius veiksmus.
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9.3. Asmens duomeny valdytojo reikalavimu, Asmens duomeny tvarkytojas Asmens
duomeny valdytojui pateiks sgraSg priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant uZtikrinant tvarkingg
asmens duomeny tvarkymo nutraukima.

10. Kompensacija
Asmens duomeny tvarkytojas nereikalaus papildomos kompensacijos uZ jo prievoliy

pagal §j susitarimg jvykdyma.

11. Atsakomybé

11.1. Turint jtarima, jog Asmens duomeny tvarkytojas nesilaiko §io Susitarimo, Asmens
duomeny valdytojas apie tai ra$tu informuoja Asmens duomeny tvarkytojg. Pasitvirtinus
informacijai, jog yra nesilaikoma $io Susitarimo nuostaty, Asmens duomeny valdytojas suteikia
Asmens duomeny tvarkytojui teise per 30 kalendoriniy dieny laikotarpj (jspéjimo terming) pilnai
pasalinti pazeidimg. Jeigu i§ prieZidiros institucijos yra gautas nurodymas paSalinti paZeidimg per
trumpesn;j laikotarpj, paZeidimas turi biti paSalintas per prieZifiros institucijos nurodytg termina.
Pilnai nepasalinus paZeidimo per §iame punkte nustatyta terming, Asmens duomeny valdytojas turi
teise be jspéjimo nutraukti Pagrinding sutartj.

11.2. Asmens duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uZ jokius Susitarimo ar i§ jo
i$plaukian¢ius asmens duomeny tvarkymo pazeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkamg
vykdyma ar asmens duomeny tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos, neteisétos Asmens
duomeny valdytojo instrukcijos, netiksliis, nepilni ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti)
Asmens duomeny valdytojo pateikti asmens duomenys. Asmens duomeny valdytojas jsipareigoja
pilnai atlyginti visus Asmens duomeny tvarkytojo patirtus nuostolius, iSlaidas ar kaStus, susijusius
su Asmens duomeny valdytojo klienty ar kity asmeny pretenzijy, reikalavimy ar ieSkiniy vykdymu
ir tenkinimu, taip pat kompetentingy institucijy nurodymy vykdymu, jeigu jie atsirado dél Asmens
duomeny valdytojo netiksliy, netinkamy ar neteiséty instrukcijy asmens duomeny tvarkymo
klausimais ir netiksliy, nepilny nekorektisky (netinkamu formatu pateikty) Asmens duomeny.

11.3. Asmens duomeny valdytojas siekdamas gauti i§ Asmens duomeny tvarkytojo
kompensacijg uZ patirtg Zala, vadovaujasi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 82 straipsniu.

11.4. Jeigu teismas nustatys Asmens duomeny tvarkytojo darbuotojy neteiséty veika,
kuri bty susijusi su saugomy iémokq gavejy asmens duomeny atskleidimu, Asmens duomeny
valdytojas gali raStu pareikalauti i Asmens duomeny tvarkytOJo sumokéti 3.000,00 Eur (trijy
tikstan¢iy eury) dydzio bauda. Si suma laikytina minimaliais ir nejrodinétinais Asmens duomeny
valdytojo nuostoliais dél i§moky gavéjy asmens duomeny atskleidimo.

12. Ginéy sprendimas

12.1. Visi gincai kylantys i§ Susitarimo vykdymo bus sprendZiami Lietuvos
Respublikos teismuose. Informacija apie kreipimasi  teisma, bylos nagrinéjimo proceso informacija
bei sprendima 3alys laikys konfidencialia informacija. Susitarimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

13. Baigiamosios nuostatos
13.1. Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai $aliai.

14. Saliy parasai

Asmens duomeny valdytojo atstovas . Gautas Kaziukonis
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Susitarimo del Asmens duomeny tvarkymo
Priedas

Asmens duomeny tvarkymo instrukcijos

Asmens duomeny
perdavimo Asmens
duomeny tvarkytojui
tikslai:

ISmoky iSmokéjimo paslaugos teikimas Pagrindinés sutarties
vykdymui. Tvarkoma tiek asmens duomeny, kiek tai bitina
Pagrindinés sutarties ir Asmens duomeny tvarkytojui taikomy
teisés akty nustatyty reikalavimy jgyvendinimui. ISmoky gavéjy
praSymy deél iSmokos pristatymo adreso patikslinimo, Asmens
duomeny valdytojui reikalingy tam, kad galéty tinkamai vykdyti
savo pareigas, susijusias su iSmoky pristatymu, surinkimas i§
duomeny subjekty ir perdavimas Asmens duomeny valdytojui.

Perduodamy asmens
duomeny kategorijos:

Asmens duomeny valdytojas Asmens duomeny tvarkytojui
1Smoky iSmokéjimo paslaugos teikimo tikslu perduoda Kliento
asmens duomenis (vardas, pavardé, asmens kodo paskutiniai
aStuoni simboliai (be trijy pirmyjy), adresas, iSmokos suma,
bylos numeris), Kliento teiséto atstovo, jei iSmoky iSmokéjimo
paslauga teikiama atstovui, asmens duomenis (vardas, pavardeé).
ISmoky gavéjy praSymy deél iSmokos pristatymo adreso
patikslinimo surinkimo tikslu Asmens duomeny tvarkytojas i$
duomeny subjekty surenka ir Asmens duomeny valdytojui
perduoda Kliento asmens duomenis (Vardas, pavardé, asmens
kodas, adresas, el. paSto adresas, telefono Nr.), arba pozymj, kad
realus iSmokos pristatymo adresas nesutapo su Asmens duomeny
valdytojo pateiktu, bet iSmokos gavéjas nesutiko teikti praSymo
deél iSmokos pristatymo adreso patikslinimo.

Duomeny subjekty
kategorijos:

Asmens duomeny valdytojo klientai ir klienty teiséti atstovai

Asmens duomeny
tvarkymo operacijos,
atliekamos Asmens
duomeny tvarkytojo:

Pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 4 str. 2 p.:
iSmoky iSmokéjimo paslaugos teikimo tikslu asmens duomeny,
pateikiamy el.  Ziniara$¢iuose, jraSymas, riaSiavimas,
sisteminimas, saugojimas, susipazinimas, naudojimas ir
panaSaus pobiidzio veiksmai, reikalingi iSmoky iSmokéjimo
paslaugai teikti; ISmoky gavéjy prasymy dél iSmokos pristatymo
adreso patikslinimo surinkimo tikslu vykdomas asmens
duomeny, esanciy praSymuose arba informacijos, kad prasyma
teikti atsisakoma, rinkimas, saugojimas, perdavimas Asmens
duomeny valdytojui.

Asmens duomenuy
tvarkymo operacijy
atlikimo vieta:

Lietuvos Respublika

Asmens duomeny
saugojimo techninés ir
organizacinés
priemoneés:

ISmoky i8mokeéjimo paslaugos teikimo tikslu - Susitarimo 9.1.
punktas: ISmoky mokéjimo terminui pasibaigus, Asmens
duomeny tvarkytojas grazina Asmens duomeny valdytojui el.
ZiniaraScius. ISmoky iSmokéjimo terminui pasibaigus, Asmens
duomeny tvarkytojas veikia kaip nustatyta Pagrindinés sutarties
3.20 punkte. ISmoky iSmokéjimo terminui pasibaiglis, Asmens
duomeny tvarkytojas, veikdamas kaip mokéjimo paslaugy
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teikéjas, duomenis apie iSmokg savo IT sistemose saugo
galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka ir nustatytg termina.
ISmoky gaveéjy praSymy dél iSmokos pristatymo adreso
patikslinimo surinkimo tikslu tvarkomi asmens duomenys
perduodami Asmens duomeny valdytojo atstovams Susitarimo
deél iSmoky gavéjy adresy tikslinimo 2.3 papunktyje nustatyta
tvarka.
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ISMOKU GAVEJU ADRESU TIKSLINIMO TVARKA

1. ISmoky gavéjy adresy tikslinimo tvarkos (toliau — Tvarka) objektas.

1.1. Tiekéjas jsipareigoja, kad jo darbuotojai, vykdantys Skyriaus ir Tiekéjo sudarytg pensijy
ir kity i$moky pristatymo gavéjams sutartj (toliau — Sutartis), Sioje Tvarkoje numatyta tvarka tose
teritorijose, kur Tiekéjas faktiskai teikia paslaugg, pasitilys uZpildyti ir priims i§ pensijy,
kompensacijy, kompensaciniy i¥moky ir renty (toliau — iSmokos) gavéjy (toliau — asmenys), kuriy
faktinis i$mokos pristatymo adresas nesutampa su Skyriaus nurodytu Tiekéjui, praSymus del
pensijos/iSmokos pristatymo adreso (toliau - PraSymai), ir Tiekéjas pateiks juos Skyriui, o
Skyrius jsipareigoja uztikrinti, kad juos priims ir atnaujins savo turimg informacijg apie adresus,
kuriais asmenys pageidauja gauti iSmokas.

2. PraSymuy pateikimo ir nagrinéjimo tvarka

2.1. Tiekéjo darbuotojas, nustates, kad adresas, kuriuo asmeniui pristatyta iSmoka,
nesutampa su asmens adresu, kurj Tiekéjui buvo nurodgs Skyrius, pasiiilo asmeniui pateikti
Skyriui PraSyma dél pensijos/iSmokos pristatymo adreso (jo forma nustatyta Sios Tvarkos 3
punkte; toliau - Pra§ymas), nurodant tiksly adresa. Asmeniui sutikus teikti PraS§yma, Tiekéjo
darbuotojas jam pateikia uZpildyti Pra§ymo dél pensijos/iSmokos pristatymo adreso formg ir
priima uZpildytg ir pasiraSyta PraSyma. Jeigu PraSyma teikia asmens atstovas ir Tiekejo
darbuotojas negali nustatyti, ar asmens atstovas turi tinkamus jgalinimus veikti
atstovaujamojo vardu, Tiekéjo darbuotojas gali nepriimti PraS§ymo ir pasidlyti ji pateikti
Tiekéjo nurodytose Tiekéjo patalpose arba atvykus j Skyriaus klienty aptarnavimo vietas.
Praiymo formas Tiekéjo darbuotojams atspausdina ir pateikia Tiekéjas. Asmeniui nesutikus
teikti Prasymo Tiekéjo darbuotojui arba pastarajam $iame punkte nustatytu atveju atsisakius
ji priimti, Tiekéjas informuoja Skyriy apie tai, kad adresas, kuriuo asmeniui pristatyta
ismoka, nesutampa su asmens adresu, kurj Tiekéjui buvo nurodes Skyrius. Laikoma, jog
$iame punkte nustatyti veiksmai jgyvendinti tinkamai, jei Tiekéjas vieng karta pateikia
pasililymg pateikti PraS§yma asmeniui, kuriam pristatoma iSmoka.

2.2. Tiekéjas jsipareigoja, sutikrinti kad Pra§yme buity uZpildyti visi pildytini laukai,
pra§yma priémusio Tiekéjo darbuotojo pareigos, vardas, pavardé, parasas ir datos spaudas, Zyma,
kad pra$ymg teikian¢io asmens tapatybé buvo nustatyta, jei praSymg teikia asmens atstovas —
duomenys apie atstovo pateiktg jo jgalinimus patvirtinantj dokumentg (koks dokumentas, data,
numeris). Salys patvirtina, jog susitaria, kad Tiekéjas neatsako uz praSymg uzpildZiusio asmens
nurodyty pristatymo adreso duomeny tikruma bei tiksluma.

2.3. Tiekéjas asmeny PraSymus, adresuotus Skyriui, tai pat informacijg apie iSmoky gavéjus,
kuriems i§moka pristatyta adresu, nesutampanéiu su Skyriaus nurodytu adresu, bet atsisakius
uzpildyti Prasyma, teikia pasiraSytinai Skyriaus atstovui (darbuotojui, priiman¢iam tokio pobudzio
asmeny pradymus) arba siundia juos registruotu laisku, kartu su iSmokos kvitais (susijusiais su
asmeny PraSymais).
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3. Prasymo dél pensijos/iSmokos pristatymo adreso forma:

Asmens kodas*

Vardas

Pavardé

Telefono Nr.
(pildyti

neprivaloma)

El. pasto
adresas
(pildyti

neprivaloma)

* - jeigu asmuo neturi asmens kodo, nurodoma gimimo data (MMMM-mm-dd)

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
skyriui/tarnybai

PRASYMAS DEL PENSIJOS/ISMOKOS PRISTATYMO ADRESO

[2fo] T J-L L J-L 1]

Praau mano pensija/iSmoka pristatyti nurodytu adresu:

Savivaldybé

Gyvenamoji vietove

Gatvé, namo, buto numeris

Pareiskéjas:

(vardas ir pavardé) (paraSas)

Prasyma priémé ir PraSymg pateikusio asmens tapatybe pagal pateikta asmens tapatybés dokumenta
nustaté, o jei praSymga teikia asmens atstovas — ir jo jgalinimus teikti PraSymg (atstovauti PraSyme
nurodytg asmenj) patikrino:

(Tiekéjo darbuotojo pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, Pavardé) (Data)

Atstovavima patvirtinanéio dokumento duomenys**:
rasis: ;data: ;Nr.
** Pildoma, jei praSyma pateiké pareiskéjo atstovas
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